[I-Gurnal Uffigjali ~ C 221

tal-Unjoni Ewropea

Volum 58
Edizzjon bil-Malti Informazz; oni u Avvizi 6 ta’ Lulju 2015
Werrej
IV Informazzjoni
INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA
11-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
2015/C 221/01 L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea. . . . .o
V. AwiZi
PROCEDURI TAL-QORTI
11-Qorti tal-Gustizzja
2015/C 221/02 Kawza C-176/15: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal de premiere instance de Liege
(il-Belgju) f1-20 ta’ April 2015 — Guy Riskin, Genevieve Timmermans vs L-Istat Belgjan . . . .. ... .. 2
2015/C 221/03 Kawza C-188/15: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Cour de cassation (Franza) fl-24 ta’ April
2015 — Asma Bougnaoui, ADDH — Association de défense des droits de 'homme vs Micropole Univers
S 2
2015/C 221/04 Kawza C-191/15: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Obersten Gerichtshof (I-Awstrija) fis-
27 ta’ April 2015 — Verein fiir Konsumenteninformation vs Amazon EU Sarl. . . .............. 3
2015/C 221/05 Kawza C-201/15: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Symvoulio tis Epikrateias fid-29 ta’ April

2015 — Anonymi Geniki Etairia Tsimenton Iraklis (AGET Iraklis) vs Ypourgos Ergasias, Koinonikis
Asfalisis kai Koinonikis Allilengyis. . . . ... .. .. . 4




2015/C 221/06

2015/C 221/07

2015/C 221/08

2015/C 221/09

2015/C 221/10

2015/C 221/11

2015/C 221/12

2015/C 221/13

Kawza C-203/15: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Kammarritten i Stockholm (l-Isvezja) fl-
4 ta’ Mejju 2015 — Tele2 Sverige AB vs Post- och telestyrelsen. . . ......... ... . ... . .....

I-Qorti Generali

Kawzi T-331/10 RENV u T-416/10 RENV: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Yoshida
Metal Industry vs UASI — Pi Design et (Rapprezentazzjoni ta’ superfi¢je b'tikek suwed) [“Trade mark
Komunitarja — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Trade marks Komunitarji figurattivi li
jirrapprezentew superficje b'tikek suwed — Raguni assoluta ghal rifjut — Sinjal ikkostitwit
eskluzivament mill-forma tal-prodott necessarja sabiex jinkiseb rizultat tekniku — Artikolu 7(1)(e)(ii)
tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]. . . . o o oo

Kawza T-456/10: Sentenza tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Timab Industries u CFPR vs II-
Kummissjoni (“Kompetizzjoni — Akkordji — Suq Ewropew tal-fosfati ghall-ghalf tal-annimali —
Decizjoni li tikkonstata ksur tal-Artikolu 101 TFUE — Attribuzzjoni ta’ kwoti ta’ bejgh, il-
koordinazzjoni tal-prezzijiet u tal-kundizzjonijiet ta’ bejgh u l-iskambju ta’ informazzjoni kummerdjali
sensittiva — Irtirar tar-rikorrenti mill-procedimenti ta’ rizolviment tat-tilwim — Multi — Obbligu ta’
motivazzjoni — Gravitd u tul tal-ksur — Kooperazzjoni — Assenza ta’ applikazzjoni tal-firxa ta’ multi
probabbli kkomunikata waqt il-pro¢edimenti ta’ rizolviment tat-tilwim”) ... .................

Kawza T-310/12: Sentenza tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Yuanping Changyuan Chemicals
vs Il-Kunsill [“Dumping — Importazzjonijiet ta’ a¢idu ossaliku li jorigina mill-Indja u mi¢-Cina — Dazju
antidumping definittiv — Industrija Komunitarja — Determinazzjoni tad-dannu — Artikolu 9(4),
Artikolu 14(1) u Artikolu 20(1) u (2) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009 — Obbligu ta’
motivazzjoni — Dritt li tipprezenta osservazzjonijiet — Artikolu 20(5) tar-Regolament Nru 1225/
20097] . o o e

Kawza maghquda T-22/13 u T-23/13: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Senz
Technologies vs UASI — Impliva (Umbrelel) (‘Disinn Komunitarju — Pro¢edimenti ghal dikjarazzjoni ta’
invalidita — Disinni Komunitarji rregistrati li jirrapprezentaw umbrelel — Raguni ghal invalidita —
Zvelar tad-disinn precedenti — Disinn precedenti kkostitwit minn privattiv. Amerikan — Cirkli
specjalizzati tas-settur ikkoncernat — Utent informat — Grad ta’ attenzjoni tal-utent informat —
Prodotti tal-moda — Grad ta’ liberta tad-disinjatur — Karattru individwali — Impressjoni generali
differenti — Talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita”) ... ....... ... . ... . ... ... ... ...

Kawza T-55/13: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Formula One Licensing vs UASI —
Idea Marketing (FIH20) [“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Registrazzjoni
internazzjonali li tirreferi ghall-Komunita Ewropea — Trade mark verbali FIH20 — Trade marks
Komunitarji, internazzjonali Benelux u nazzjonali verbali u figurattivi F1 — Ragunijiet relattivi ghal
rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 — Vantagg
indebitu miksub mill-karattru distintiv jew mir-reputazzjoni tat-trade marks precedenti — Artikolu 8(5)
tar-Regolament Nru 207/20097] . . . . . ...

Kawza T-201/13: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Rubinum vs Il-Kummissjoni
(“Sahha pubblika — Sigurta tal-ikel — Addittiv intiz ghall-ghalf tal-annimali — Preparazzjoni ta’
Bacillus cereus var. toyoi — Decizjoni tal-Kummissjoni i tissospendi l-awtorizzazzjonijiet tal-imsemmija
preparazzjoni — Riskju ghas-sahha — Zball ta’ ligi — Prin¢ipju ta’ prekawzjoni”). .. .. ... ......

Kawza T-218/13: Sentenza tal-Qorti Generali 21 ta’ Mejju 2015 — Nutrexpa vs UASI — Kraft Foods Italia
Intellectual Property (Cuétara Maria ORO) [“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoziz-
zjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattivo Cuétara Maria ORO — Trade marks
Komunitarja u nazzjonali figurattivi precedenti ORO — Rifjut parzjali ta’ registrazzjoni — Raguni
relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta” konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/
20097] . . o



2015/C 221/14

2015/C 221/15

2015/C 221/16

2015/C 221/17

2015/C 221/18

2015/C 221/19

2015/C 221/20

2015/C 221/21

2015/C 221/22

Kawza T-271/13: Sentenza tal-Qorti Generali 21 ta’ Mejju 2015 — Nutrexpa vs UASI — Kraft Foods Italia
Intellectual Property (Cuétara MARIA ORO) [“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’
oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattiva Cuétara MARIA ORO —
Trade marks Komunitarja u nazzjonali figurattivi precedenti ORO — Rifjut parzjali ta’ registrazzjoni —
Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 207/20097]. . o oottt

Kawza T-56/14: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Evyap vs UASI — Megusta Trading
(nuru) (“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja figurattiva li tirrapprezenta linja mmewwga — Trade marks nazzjonali u internazzjonali
verbali u figurattivi precedenti DURU — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni —
Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/20097). . . . . ..ottt

Kawza T-145/14: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — adidas vs UASI — Shoe Branding
Europe (Zewg strixxi paralleli fuq zarbun) [“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’
oppozizzjoni — Applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja li tikkonsisti fzewg strixxi paralleli fuq
zarbun — Trade marks Komunitarji u nazzjonali figurattivi u registrazzjoni internazzjonali precedenti li
jirrapprezentaw tliet strixxi paralleli maghmula fuq Zraben u fuq hwejjeg — Ragunijiet relattivi ghal
rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) u paragrafu 5 tar-Regolament (KE) Nru 207/
20097] . o o e

Kawza T-197/14: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — La Zaragozana vs UASI —
Charles Cooper (GREEN'S) [“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni —
Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattiva GREEN'S — Trade mark nazzjonali verbali
precedenti AMBAR GREEN — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)
(b) tar-Regolament Nru 207/20097]. . . . .ttt et

Kawza T-203/14: Sentenza tal-Qorti Generali 21 ta’ Mejju 2015 — Mo Industries vs UASI (Splendid)
(Trade mark Komunitarja — Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattiva Splendid — Raguni
assoluta ghal rifjut — Assenza ta’ karattru distintiv — Artikolu 7(1)(b) u Artikolu 7(2) tar-Regolament
(KE) Nru 207/2009 — Ugwaljanza fit-trattament — Principju ta’ amministrazzjoni tajba). . .. ... ..

Kawza T-420/14: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Wine in Black vs UASI — Quinta
do Noval Vinhos (Wine in Black) (“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ appozizzjoni —
Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja verbali Wine in Black — Trade mark Komunitarja verbali
precedenti Noval Black — Raguni relattiva ghal rifjut — Assenza ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni — Xebh
tas-sinjali — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”). . . . ... .ot .

Kawza T-635/14: Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Urb Rulmenti Suceava vs UASI —
Adiguzel (URB) (“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Trade
mark Komunitarja figurattiva URB — Applikazzjoni ghal trade mark nazzjonali precedenti URB, trade
mark nazzjonali kollettiva verbali precedenti URB, trade mark nazzjonali kollettiva figurattiva precedenti
URB u trade marks figurattivi internazzjonali precedenti URB — Raguni assoluta ghal rifjut — Assenza
ta’ mala fide tal-proprjetajru tat-trade mark Komunitarja — Artikolu 52(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 207/2009 — Raguni relattiva ghal rifjut — Assenza ta’ awtorizzazzjoni mill-proprjetarju tat-trade
marks precedenti — Artikolu 8(1)(b) u l-Artikolu 53(1)(a) tar-Regolament Nru 207/2009 — Assenza ta’
ksur tal-Artikoli 22(3) u tal-Artikolu 72(1) tar-Regolament Nru 207/2009”). ... ..............

Kawza T-202/10 RENV: Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2015 — Stichting Woonlinie et vs II-
Kummissjoni (‘Ghajnuna mill-Istat — Akkomodazzjoni so¢jali — Skemi ta’ ghajnuna favur kumpanniji
ta’ akkomodazzjoni so¢jali — Ghajnuna ezistenti — Decizjoni li tac¢etta l-impenji tal-Istat Membru —
Rikors manifestament infondat fid-dritt”) . .. ... .. .. ... . .. .. ...

Kawza T-203/10 RENV: Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2015 — Stichting Woonpunt et vs II-
Kummissjoni (“Ghajnuna mill-Istat — Akkomodazzjoni so¢jali — Skema ta’ ghajnuna mogtija favur
kumpanniji ta’ akkomodazzjoni so¢jali — Ghajnuna ezistenti — Decizjoni li taccetta l-imenji tal-Istat
Membru — Rikors manifestament nieqes minn kull bazi fil-ligi”) .. ........... ... ... .. ...

11

11

12

13

13

14

15

15



2015/C 221/23

2015/C 221/24

2015/C 221/25

2015/C 221/26

2015/C 221/27

2015/C 221/28

2015/C 221/29

2015/C 221/30

2015/C 221/31

2015/C 221/32

2015/C 221/33

2015/C 221/34

2015/C 221/35

Kawza T-73[14: Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2015 — Red Bull vs UASI — Automobili
Lamborghini (Rapprezentazzjoni ta’ zewg barrin) (“Trade mark Komunitarja — Talba ghal revoka —
Irtirar tar-registrazzjoni — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”) . ... ... ... ... .. ... ... ... 17

Kawza T-246/14: Digriet tal-Qorti Generali tas-16 ta’ April 2015 — Yoworld vs UASI — Nestlé (yogorino)
(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Irtirar tal-oppozizzjoni — Ma hemmx
lok Ii tinghata decizjoni”). . . . . ... . 18

Kawza T-499/14: Digriet tal-Qorti Generali tat-30 ta’ April 2015 — Ertico — Its Europe vs Il-Kummissjoni
(‘Rakkomandazzjoni 2003/361/KE — Kriterji ta’ definizzjoni ta’ imprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju
fil-politiki tal-Unjoni — Decizjoni tal-Bord ta’ Validazzjoni tal-Kummissjoni — Irtirar tad-decizjoni —
Tmiem tas-suggett tat-tilwima — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”). . ... ...... ... ...... 18

Kawza T-655/14 P: Digriet tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Mejju 2015 — Klar u Fernandez Fernandez vs II-
Kummissjoni (‘Appell — Servizz pubbliku — Uffi¢jali — Kumitat tal-Persunal tal-Kummissjoni —
Revoka mit-tagsima lokali tal-Lussemburgu ta’ wiehed mill-membri shah taghha fil-Kumitat Centrali tal-
persunal — Decizjoni li tirrifjuta li tigi rrikonoxxuta I-legalita tad-decizjoni ta’ revoka — Cahda tar-
rikors fl-ewwel istanza bhala manifestament inammissibbli — Nuqqas ta’ osservanza tal-procedura
prekontenzjuza — Att li jikkawza pregudizzju — Appell parzjalment manifestament inammissibbli
u parzjalment manifestament infondat”) . . ... ... L 19

Kawza T-839/14: Digriet tal-Qorti Generali tat-30 ta’” April 2015 — Alnapharm vs UASI —
Novartis (Alrexil) (“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Irtirar tal-
oppozizzjoni — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”) . . .. ... ... ... ... o L 20

Kawza T-153/15 R: Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Hamcho u Hamcho
International vs [I-Kunsill (“‘Proceduri ghal mizuri provvizorji — Mizuri restrittivi mehuda kontra s-
Sirja — Iffrizar ta’ fondi u restrizzjoni ta’ dhul u ta’ passagg fi tranzitu fit-territorju tal-Unjoni — Talba
ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni — Ksur tar-rekwiziti procedurali — Inammissibbilta). . . ... ... .. 20

Kawza T-154/15 R: Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Jaber vs Il-Kunsill
(Mizuri provvizorji — Mizuri restrittivi mehuda kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi u restrizzjoni tad-dhul
u tal-passagg fi tranzitu fit-territorju tal-Unjoni — Talba ghal sospensjoni tal-ezekuzzjoni — Ksur tar-
rekwiziti procedurali — Inammissibbilta”). . . ... ... L 21

Kawza T-155/15 R: Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Kaddour vs Il-Kunsill
(‘Proceduri ghal mizuri provvizorji — Mizuri restrittivi mehuda kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi
u restrizzjoni ta’ dhul u ta’ passagg ta’ tranzitu fuq it-territorju tal-Unjoni — Talba ta’ sospensjoni tal-
ezekuzzjoni — Ksur tar-rekwiziti procedurali — Inammissibbilta”) . ... ........ ... oL 21

Kawza T-197/15 R: Digriet tal-President tal-Qorti Generali tad-19 ta’ Mejju 2015 — Costa vs Il-Parlament
[“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Ex membru tal-Parlament Ewropew — Detentur ta’ pensjon tal-
irtirar tad-deputati — Beneficjarju ta’ allowance affettwat bhala President ta’ awtorita portwali — Regola
ta’ nuqqas ta’ kumulu — Irkupru tal-pensjoni ré¢evuta — Nota ta’ debitu — Talba ghas-sospensjoni tal-

ezekuzzjoni — Ksur tar-rekwiziti procedurali — Inammissibbilta”] . ... ..... ... . ... ... ... 22
Kawza T-176/15: Rikors ipprezentat fl-10 ta’ April 2015 — Golparvar vs II-Kunsill . . . .......... 22
Kawza T-206/15: Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 — Intercon vs [l-Kummissjoni. . . ... .. .. 24
Kawza T-215/15: Rikors ipprezentat fid-29 ta’ April 2015 — Azarov vs II-Kunsill ... ........... 25
Kawza T-235/15: Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Mejju 2015 — Pari Pharma vs EMA. . .. .. ... ... .. 26



2015/C 221/36
2015/C 221[37
2015/C 221/38
2015/C 221/39

2015/C 221/40

It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku

Kawza F-44/15: Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Marzu 2015 — ZZ vs [I-Kummissjoni . . . .......... 27
Kawza F-61/15: Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 — ZZ vs II-Kummissjoni . . .. .......... 27
Kawza F-63/15: Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 - ZZ vs UASL. . . ... ... . ... ot .. 28
Kawza F-64/15: Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 - ZZ vs UASL. . .. ... ... . ....... 29
Kawza F-65/15: Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 - ZZ vs UASI. . . ... ............... 29






6.7.2015 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 2211

IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI TAL-
UNJONI EWROPEA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-UNJONI EWROPEA

L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fIlI-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea

(2015/C 221/01)

L-ahhar pubblikazzjoni
GU C 213, 29.6.2015
Pubblikazzjonijiet precedenti

GU C 205, 22.6.2015
GU C 198, 15.6.2015
GU C 190, 8.6.2015
GU C 178, 1.6.2015
GU C 171, 26.5.2015
GU C 155, 11.5.2015

Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 221/2 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 6.7.2015

v

(Awii)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal de premiére instance de Liége (il-Belgju) fl-
20 ta’ April 2015 - Guy Riskin, Geneviéve Timmermans vs L-Istat Belgjan

(Kawza C-176/15)
(2015/C 221/02)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Tribunal de premiere instance de Liege

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Guy Riskin, Genevieve Timmermans

Konvenut: L-Istat Belgjan

Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjoni legali li tinsab fl-Artikolu 285 tal-Kodi¢i tat-taxxi fuq id-dhul tal-1992, li tawtorizza implicitament t-
taxxa doppja fuq dividendi barranin fil-kaz ta’ persuna fizika residenti fil-Belgju, hija konformi mal-principji tad-dritt
Komunitarju stabbiliti mill-Artikolu 63 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, moqri flimkien mal-
Artikolu 4 tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea, sa fejn tippermetti lill-Belgju jiffavorixxi kif jidhirlu xieraq, skont id-
dispozizzjonijiet tad-dritt Belgjan li ghalihom jirreferi I-ftehim dwar helsien minn taxxa doppja nnegozjat mill-Belgju,
jigifieri skont jekk jirreferix ghall-Artikolu 285 li jistabbilixxi I-kundizzjonijiet ta’ tassazzjoni jew ghall-Artikolu 286 li
jistabbilixxi biss ir-rata ta’ tassazzjoni tal-percentwali fissa ta’ taxxa, investimenti fi Stati terzi (I-Istati Uniti) ghad-
detriment ta’ dawk li jistghu jsiru fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (il-Polonja)?

2) Sa fejn jissuggetta l-possibbilta li t-taxxa barranija tigi imputata lit-taxxa Belgjana ghall-kundizzjoni li 1-kapital u I-
proprjeta li minnhom jirrizulta d-dhul jintuzaw fil-Belgju ghall-ezercizzju tal-attivita professjonali, -Artikolu 285 tal-
Kodici tat-taxxi fuq id-dhul tal-1992 ma jmurx kontra I-Artikoli 49, 56 u 58 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Cour de cassation (Franza) fl-24 ta’ April 2015 — Asma
Bougnaoui, ADDH - Association de défense des droits de 'homme vs Micropole Univers SA

(Kawza C-188/15)
(2015/C 221/03)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Asma Bougnaoui, ADDH — Association de défense des droits de 'homme

Konvenuta: Micropole Univers SA

Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE, tas-27 ta’ Novembru 2000, li tistabbilixxi qafas
generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-xoghol (*), ghandhom jigu interpretati fis-sens li x-xewqa ta’ klijent
ta’ kumpannija ta’ konsulenza informatika li s-servizzi informatici ta’ din il-kumpannija ma jibqghux jigu pprovduti lilu
minn impjegata, inginier ta’ progetti, licbsa velu Izlamiku, tikkostitwixxi rekwizit professjonali essenzjali u determinanti,
minhabba n-natura tal-attivitajiet professjonali partikolari kkoncernati jew il-kuntest li fihom jitwettqu?

(") GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 79.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Obersten Gerichtshof (I-Awstrija) fis-27 ta’ April 2015
— Verein fiir Konsumenteninformation vs Amazon EU Sarl

(Kawza C-191/15)
(2015/C 221/04)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberster Gerichtshof

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: Verein fiir Konsumenteninformation

Konvenuta: Amazon EU Sarl

Domandi preliminari

1) Id-dritt applikabbli ghal azzjoni ghal ingunzjoni fis-sens tad-Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tat-23 ta’ April 2009, dwar ingunzjonijiet ghall-protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi (*), ghandu jkun determinat,
meta rikors ikun dirett kontra l-uzu ta’ klawzoli kuntrattwali ingusti minn impriza stabbilita fi Stat Membru li
tikkonkludi kuntratti ta’ kummer¢ elettroniku mal-konsumaturi li jirrisjedu fi Stati Membri ohrajn u, b’'mod partikolari
fl-Istat tal-qorti adita, abbazi tal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-
11 ta’ Lulju 2007, dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali (‘Regolament ‘Ruma II”) (3)?

2) Jekk ir-risposta ghall-ewwel domanda tkun fl-affermattiv:

2.1 Ghandu jinftiehem bhala I-pajjiz fejn isehh id-dannu [Artikolu 4(1) tar-Regolament Ruma II] kull Stat li lejh 1-
impriza konvenuta tichu inizjattivi kummer¢jali, b'tali mod li I-klawzoli kontenzjuzi ghandhom jigu interpretati
fid-dawl tad-dritt ta’ dan 1-Istat fil-kaz ta’ kontestazzjoni, minn entita li ghandha s-setgha li tressaq kawza, tal-uzu
ta’ dawn il-klawzoli fir-relazzjonijiet kummer¢jali mal-konsumaturi residenti fdan I-Istat?

2.2 Hemm rabta manifestament eqreb [Artikolu 4(3) tar-Regolament “Ruma II"] mad-dritt tal-Istat fejn l-impriza
konvenuta jkollha s-sede taghha, meta l-kundizzjonijiet kummer¢jali taghha jipprevedu li d-dritt ta” dan I-Istat
japplika ghall-kuntratti konkluzi mal-impriza?
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2.3. Tali klawzola ta’ ghazla tad-dritt applikabbli twassal ghal ragunijiet ohra sabiex japplika d-dritt tal-Istat fejn I-
impriza konvenuta jkollha s-sede taghha ghall-ezami ta’ klawzoli kummer¢jali kontenzjuzi?

3) Jekk ir-risposta ghall-ewwel domanda tkun negattiva:
Kif allura ghandu jigi ddeterminat id-dritt applikabbli?
4) Tkun xi tkun ir-risposta ghad-domandi precedenti:

4.1. Klawzola fil-kundizzjonijiet kummer¢jali generali li tipprovdi li, ghal kuntratt ta’ kummer¢ elettroniku konkluz
bejn konsumatur u impriza stabbilita fi Stat Membru iehor, ghandu japplika d-dritt tal-Istat tas-sede tal-imsemmija
impriza, hija ingusta fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti
fkuntratti mal-konsumatur (*)?

4.2. L-ipprocessar ta’ data personali minn kumpannija li tikkonkludi kuntratti ta’ kummer¢ elettroniku ma’
konsumaturi residenti fi Stati Membri ohra huwa suggett, skont I-Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (*), eskluzivament u jkun liema jkun id-
dritt li jkun altrimenti applikabbli, ghad-dritt tal-Istat Membru fejn l-impriza jkollha l-istabbiliment taghha li
jwettaq l-ipprocessar, jew din l-impriza hija obbligata li tosserva wkoll ir-regoli ghall-protezzjoni tad-data tal-Istati
Membri li lejhom hija tindirizza l-inizjattivi kummer¢jali taghha?

GU L 110, p. 30.
GU L 199, p. 40.
GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288
GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355.

¥}
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Symvoulio tis Epikrateias fid-29 ta’ April 2015 -
Anonymi Geniki Etairia Tsimenton Iraklis (AGET Iraklis) vs Ypourgos Ergasias, Koinonikis Asfalisis
kai Koinonikis Allilengyis

(Kawza C-201/15)
(2015/C 221/05)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Symvoulio tis Epikrateias

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Anonymi Geniki Etairia Tsimenton Iraklis (AGET Iraklis)

Konvenut: Ypourgos Ergasias, Koinonikis Asfalisis kai Koinonikis Allilengyis

Domandi preliminari

1) Regola tad-dritt nazzjonali, bhall-Artikolu 5(3) tal-Ligi 1387/1983, li tissuggetta t-tkecciji kollettivi fimpriza partikolari
ghal awtorizzazzjoni mill-Amministrazzjoni mahruga abbazi tal-kriterji: a) tal-kundizzjonijiet tas-suq tax-xoghol, b) tas-
sitwazzjoni tal-impriza u ¢) tal-interess tal-ekonomija nazzjonali, hija b'mod partikolari konformi mad-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 98/59/KE (') u, generalment mal-Artikoli 49 u 63 TFUE?
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2) Fl-ipotezi ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda, regola tad-dritt nazzjonali ta’ tali kontenut hija konformi, b'mod
partikolari, mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 98/59/KE u, generalment, mal-Artikoli 49 u 63 TFUE meta jezistu
ragunijiet socjali serji, bhal krizi ekonomika gravi u livell ta” qghad partikolarment gholi?

()  Direttiva tal-Kunsill 98/59/KE, tal-20 ta’ Lulju 1998, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijict tal-Istati Membri dwar redundancies
kollettivi (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 327).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Kammarritten i Stockholm (I-Isvezja) fl-4 ta’ Mejju
2015 - Tele2 Sverige AB vs Post- och telestyrelsen

(Kawza C-203/15)
(2015/C 221/06)

Lingwa tal-kawza: I-Isvediz

Qorti tar-rinviju

Kammarritten i Stockholm

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Tele2 Sverige AB

Konvenuta: Post- och telestyrelsen

Domandi preliminari

1) Obbligu generali ta’ zamma tal-informazzjoni, dwar il-persuni kollha, il-mezzi ta’ komunikazzjoni elettronika kollha u li
tirrigwarda d-data dwar it-traffiku kollha minghajr ebda distinzjoni, limitazzjoni jew eccezzjoni bl-ghan tal-glieda
kontra I-kriminalita [u kif deskritt fid-decizjoni tar-rinviju] huwa kompatibbli mal-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/
58/KE ('), b’kunsiderazzjoni tal-Artikoli 7, 8 u 52(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea?

2) Jekk ir-risposta ghad-domanda 1 hija negattiva, tali obbligu ta’ zamma jista’ madankollu jigi rikonoxxut:

a) jekk l-access mill-awtoritajiet nazzjonali ghad-data mizmuma huwa mfassal kif ipprecizat [fid-decizjoni tar-rinviju],
u

b) jekk ir-rekwiziti ta’ protezzjoni u ta’ sigurta tad-data huma rregolati kif ipprecizat [fid-decizjoni tar-rinviju] iktar 'il
fug, u li

¢) id-data inkwistjoni kollha ghandha tinzamm ghal sitt xhur, ikkalkolati mill-gurnata meta tieqaf il-komunikazzjoni,
qabel tithassar, kif huwa espost [fid-decizjoni tar-rinviju]?

(')  Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Lulju 2002, dwar l-ipprocessar tad-data personali u I-
protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika) (GU
Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 514).
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Yoshida Metal Industry vs UASI - Pi Design et
(Rapprezentazzjoni ta’ superficje b’tikek suwed)

(Kawzi T-331/10 RENV u T-416/10 RENV) (')

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Trade marks Komunitarji
figurattivi li jirrapprezentew superficje b’tikek suwed — Raguni assoluta ghal rifjut — Sinjal ikkostitwit
eskluzivament mill-forma tal-prodott necessarja sabiex jinkiseb rizultat tekniku — Artikolu 7(1)(e)(ii)
tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]

(2015/C 221/07)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Yoshida Metal Industry Co. Ltd (Tsubame-shi, il-Gappun) (rapprezentanti: S. Verea, K. Muraro u M. Balestriero,
avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: A. Folliard-Monguiral,
agent)

Partijiet ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Pi-Design AG (Triengen,
l-Isvezja); Bodum France (Neuilly-sur-Seine, Franza); u Bodum Logistics A/S (Billund, id-Danimarka) (rapprezentanti:
H. Pernez u R. Lohr, avukati)

Suggett

Rikorsi pprezentati kontra d-decizjonijiet tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tal-20 ta’ Mejju 2010 (Kazijiet R 1235/2008-1
u R 1237/2008-1), dwar procedimenti ghal dikjarazzjonijiet ta’ invalidita bejn Pi-design AG, Bodum France u Bodum
Logistics A/S, minn naha, u Yoshida Metal Industry Co. Ltd, min-naha l-ohra.

Dispozittiv
1) Ir-rikorsi huma michuda.

2) Yoshida Metal Industry Co. Ltd ghandha tbati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-Ufficciu ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq
Intern (Trade marks u Disinni) (UASI) u minn Pi-Design AG, Bodum France u Bodum Logistics A/S, quddiem il-Qorti Generali
u quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

() GU C 274, 9.10.2010.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Timab Industries u CFPR vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-456/10) ()

(“Kompetizzjoni — Akkordji — Suq Ewropew tal-fosfati ghall-ghalf tal-annimali — Decizjoni li
tikkonstata ksur tal-Artikolu 101 TFUE — Attribuzzjoni ta’ kwoti ta’ bejgh, il-koordinazzjoni tal-
prezzijiet u tal-kundizzjonijiet ta’ bejgh u l-iskambju ta’ informazzjoni kummerdéjali sensittiva — Irtirar
tar-rikorrenti mill-procedimenti ta’ riZolviment tat-tilwim — Multi — Obbligu ta’ motivazzjoni —
Gravita u tul tal-ksur — Kooperazzjoni — Assenza ta’ applikazzjoni tal-firxa ta’ multi probabbli
kkomunikata waqt il-procedimenti ta’ rizolviment tat-tilwim”)

(2015/C 221/08)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Timab Industries (Dinard, Franza) u Cie financiére et de participations Roullier (CFPR) (Saint-Malo, Franza)
(rapprezentanti: N. Lenoir u M. Truffier, avukati)
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Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Giolito, B. Mongin u F. Ronkes Agerbeek, agenti)

Suggett

Talba ghal annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2010) 5001 finali, tal-20 ta’ Lulju 2010, dwar procedura ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 101 [TFUE] u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE (Kaz COMP[38866 — Fosfati ghall-ghalf tal-
annimali), kif ukoll, sussidjarjament, talba ghat-tnaqqis tal-ammont tal-multa imposta fuq ir-rikorrenti permezz tal-
imsemmija decizjoni.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Timab Industries kif ukoll Cie financiére et de participations Roullier (CFPR) huma kkundannati ghall-ispejjez.

(') GU C 346, 18.12.2010

Sentenza tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Yuanping Changyuan Chemicals vs Il-Kunsill
(Kawza T-310/12) ()
[“Dumping — Importazzjonijiet ta’ acidu ossaliku li jorigina mill-Indja u mié-Cina — Dazju
antidumping definittiv — Industrija Komunitarja — Determinazzjoni tad-dannu — Artikolu 9(4),

Artikolu 14(1) u Artikolu 20(1) u (2) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009 — Obbligu ta’
motivazzjoni — Dritt li tipprezenta osservazzjonijiet — Artikolu 20(5) tar-Regolament Nru 1225/2009”]

(2015/C 221/09)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd (Yuan Ping City, Xin Zhou, i¢-Cina) (rapprezentant: V. Akritidis, avukat)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: J.-P. Hix, agent, assistit inizjalment minn N. Chesaites, barrister,
u G. Berrisch, avukat, sussegwentement minn D. Geradin, avukat)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Franga u A. Stobiecka-Kuik, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 325/2012, tat-12 ta’ April 2012, li
jimponi dazju anti-dumping definittiv u jighor b'mod definittiv id-dazju provizorju impost fuq l-importazzjonijiet tal-acidu
ossaliku li jorigina mill-Indja u mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina (GU L 106, p. 1).

Dispozittiv

1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 325/2012, tat-12 ta’ April 2012, li jimponi dazju anti-dumping
definittiv u jighor b'mod definittiv id-dazju provizorju impost fuq l-importazzjonijiet tal-acidu ossaliku li jorigina mill-Indja u mir-
Repubblika Popolari taé-Cina, huwa annullat sa fejn dan jikkonéerna lil Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd.
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2) II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll dawk sostnuti minn Yuanping Changyuan Chemicals Co., hlief
ghall-ispejjez sostnunti minn din tal-ahhar minhabba fl-intervent tal-Kummissjoni Ewropea.

3) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti minn Yuanping Changyuan Chemicals Co.
minhabba fl-intervent taghha.

) GU C 273, 08.09.2012.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 - Senz Technologies vs UASI - Impliva (Umbrelel)
(Kawza maghquda T-22/13 u T-23/13) ()

(“Disinn Komunitarju — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Disinni Komunitarji rregistrati

li jirrapprezentaw umbrelel — Raguni ghal invalidita — Zvelar tad-disinn precedenti — Disinn precedenti

kkostitwit minn privattiv Amerikan — Cirkli specjalizzati tas-settur ikkoncernat — Utent informat —

Grad ta’ attenzjoni tal-utent informat — Prodotti tal-moda — Grad ta’ liberta tad-disinjatur — Karattru
individwali — Impressjoni generali differenti — Talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita”)

(2015/C 221/10)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Senz Technologies BV (Delft, il-Pajjizi 1-Baxxi) (rapprezentanti: inizjalment minn W. Hoyng u C. Zeri,

sussegwentement minn W. Hoyng u . de Bruijn, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: inizjalment minn
F. Mattina, sussegwentement minn A. Folliard-Monguiral, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Impliva BV (Mijdrecht, il-

Pajjizi |-Baxxi) (rapprezentanti: C. Gielen u A. Verschuur, avukati)

Suggett

Zewg rikorsi pprezentati kontra zewg decizjonijiet tat-Tielet Bord tal-Appell tal-UASI, tas-26 ta’ Settembru 2012 (Kazijiet
R 2453/2010-3 u R 2459/2010-3), dwar procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita bejn Impliva BV u Senz
Technologies BV.

Dispozittiv

1) Id-decizjonijiet tat-Tielet Bord tal-Appell tal-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI), tas-
26 ta’ Settembru 2012 (Kazijiet R 2453/2010-3 u R 2459/2010-3), huma annullati.

2) Impliva BV ghandha tbati, minbarra l-ispejjez taghha, terz tal-ispejjez ta’ Senz Technologies BV.

3) Senz Technologies ghandha tbati zewg terzi tal-ispejjez taghha.

4) L-UASI ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

) GUC 101, 06.04.2013.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 - Formula One Licensing vs UASI - Idea Marketing
(F1H20)

(Kawza T-55/13) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Registrazzjoni internazzjonali li tirreferi
ghall-Komunita Ewropea — Trade mark verbali FIH20 — Trade marks Komunitarji, internazzjonali
Benelux u nazzjonali verbali u figurattivi F1 — Ragunijiet relattivi ghal rifjut — Probabbilta ta’
konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 — Vantagg indebitu miksub mill-
karattru distintiv jew mir-reputazzjoni tat-trade marks precedenti — Artikolu 8(5) tar-Regolament
Nru 207/2009”]

(2015/C 221/11)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Formula One Licensing BV (Rotterdam, il-Pajjizi 1-Baxxi) (rapprezentanti: inizjalment B. Klingberg,
sussegwentment K. Sandberg, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: A. Folliard-Monguiral,
agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Idea Marketing SA
(Lausanne, l-Isvezja) (rapprezentanti: B. Brisset u O. Vanner, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UAS], tal-20 ta’ Novembru 2012, (Kaz R 1247/2011-4)
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Formula One Licensing BV u Idea Marketing SA.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Formula One Licensing BV ghandha tbati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-Uffiécju ghall-Armonizzazzjoni fis-Sug
Intern (Trade marks u Disinni) (UASI) u minn Idea Marketing SA.

M) GUC 101, 6.4.2013.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Rubinum vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-201/13) ()

(“Sahha pubblika — Sigurta tal-ikel — Addittiv intiZ ghall-ghalf tal-annimali — Preparazzjoni ta’
Bacillus cereus var. toyoi — Decizjoni tal-Kummissjoni li tissospendi l-awtorizzazzjonijiet tal-imsemmija
preparazzjoni — Riskju ghas-sahha — Zball ta’ ligi — Principju ta’ prekawzjoni”)

(2015/C 221/12)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Rubinum, SA (Rubi, Spanja) (rapprezentanti: C. Bittner u P. C. Scheel, avukati)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Bianchi, B. Schima u G. von Rintelen, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 288/2013, tal-25 ta’ Marzu 2013,
dwar is-sospensjoni tal-awtorizzazzjonijiet tal-preparazzjoni ta’ Bacillus cereus var. toyoi (NCIMB 40112/CNCM 1-1012) kif
previst mir-Regolamenti (KE) Nru 256/2002, (KE) Nru 1453/2004, (KE) Nru 255/2005, (KE) Nru 1200/2005, (KE)
Nru 166/2008 u (KE) Nru 378/2009 (GU L 86, p. 15).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Rubinum, SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GUC 164, 8.6.2013.

Sentenza tal-Qorti Generali 21 ta’ Mejju 2015 — Nutrexpa vs UASI - Kraft Foods Italia Intellectual
Property (Cuétara Maria ORO)

(Kawza T-218/13) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
Komunitarja figurattivo Cuétara Maria ORO — Trade marks Komunitarja u nazzjonali figurattivi
precedenti ORO — Rifjut parzjali ta’ registrazzjoni — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’
konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]

(2015/C 221/13)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol
Partijiet
Rikorrenti: Nutrexpa SL (Barcelone, Spanja) (rapprezentanti: J. Grau Mora, M. Ferrdndiz Avendafio u Y. Sastre Canet, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: O. Mondéjar Ortufio
u V. Melgar, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Kraft Foods Italia

Intellectual Property Srl (Milan, l-Italja) (rapprezentanti: A. Masetti Zannini de Concina, M. Bucarelli u G. Petrocchi, avukati)

Suggett
Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI, tal-11 ta’ Frar 2013 (Kaz R 2455/2011-1), dwar

procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Kraft Foods Italia Intellectual Property Srl u Nutrexpa, SL.
Dispozittiv

1) Il-kawza T-218/13 hija sseparata mill-kawza T-271/13 ghall-finijiet tas-sentenza.

2) Ir-rikors huwa michud.

3) Nutrexpa, SL hija kkundannata ghall-ispejjez.

)  GUC 189, 29.06.2013.
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Sentenza tal-Qorti Generali 21 ta’ Mejju 2015 - Nutrexpa vs UASI - Kraft Foods Italia Intellectual
Property (Cuétara MARIA ORO)

(Kawza T-271/13) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
Komunitarja figurattiva Cuétara MARIA ORO — Trade marks Komunitarja u nazzjonali figurattivi
precedenti ORO — Rifjut parzjali ta’ registrazzjoni — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’
konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]
(2015/C 221/14)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol
Partijiet
Rikorrenti: Nutrexpa, SL (Barcelone, Spanja) (rapprezentanti: J. Grau Mora, M. Ferrdndiz Avendafio u Y. Sastre Canet, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: O. Mondéjar Ortufio
u V. Melgar, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Kraft Foods Italia
Intellectual Property Srl (Milan, l-Italja) (rapprezentanti: A. Masetti Zannini de Concina, M. Bucarelli u G. Petrocchi, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI, tat-18 ta’ Marzu 2013 (Kaz R 1285/2012-1),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Kraft Foods Italia Intellectual Property Stl u Nutrexpa, SL.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Nutrexpa, SL hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 215, 27.07.2013.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Evyap vs UASI - Megusta Trading (nuru)
(Kawza T-56[14) ()

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja figurattiva li tirrappreZenta linja mmewwga — Trade marks nazzjonali u internazzjonali
verbali u figurattivi precedenti DURU — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni —

Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”)
(2015/C 221/15)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Evyap Sabun Yag Gliserin Sanayi ve Ticaret A.S. (Istanbul, it-Turkija) (rapprezentant: J. Giiell Serra, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: O. Mondéjar Ortufio,
agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: Megusta Trading GmbH (Ziirich, 1-Izvizzera)
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Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-dec¢izjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI tas-6 ta’ Novembru 2013 (Kaz R 1861/2012-4),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Evyap Sabun Yag Gliserin Sanayi ve Ticaret A.S. u Megusta Trading GmbH.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Evyap Sabun Yag Gliserin Sanayi ve Ticaret A.S. hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GUC 129, 28.4.2014.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 - adidas vs UASI - Shoe Branding Europe (Zewg
strixxi paralleli fuq zarbun)

(Kawza T-145/14) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja li tikkonsisti f’Zewg strixxi paralleli fuq zarbun — Trade marks Komunitarji u nazzjonali
figurattivi u registrazzjoni internazzjonali precedenti li jirrapprezentaw tliet strixxi paralleli maghmula
fuq zraben u fuq hwejjeg — Ragunijiet relattivi ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)

(b) u paragrafu 5 tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]
(2015/C 221/16)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: adidas AG (Herzogenaurach, il-Germanja) (rapprezentanti: inizjalment V. von Bomhard u J. Fuhrmann, avukati,

sussegwentement I Fowler, solicitor)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: P. Bullock u N. Bambara,
agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Shoe Branding Europe

BVBA (Audenarde, il-Belgju) (rapprezentant: J. Lgje, avukat)

Suggett
Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI tat-28 ta’ Novembru 2013 (Kaz R 1208/2012 2),

dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn adidas AG u Shoe Branding Europe BVBA.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Ufficiu ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI) tat-
28 ta’ Novembru 2013 (Kaz R 1208/2012-2) hija annulata.

2) L-UASI ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll dawk sostnuti minn adidas AG.

3) Shoe Branding Europa BVBA ghandha tbati l-ispejjez taghha stess.

(") GUC 129, 28.4.2014.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — La Zaragozana vs UASI -
Charles Cooper (GREEN’S)

(Kawza T-197/14) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
Komunitarja figurattiva GREEN’S — Trade mark nazzjonali verbali precedenti AMBAR GREEN —
Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/
2009”]

(2015/C 221/17)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: La Zaragozana, SA (Zaragoza, Spanja) (rapprezentant: L. Broschat Garcia, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: J. Garcia Murillo
u A. Folliard-Monguiral, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Charles Cooper Ltd (Leeds,
ir-Renju Unit) (rapprezentanti: M. Granado Carpenter u M. Polo Carrefio, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI, tal-21 ta’ Jannar 2014 (Kaz R 1284/2012-5),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn La Zaragozana, SA u Charles Cooper Ltd.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) La Zaragozana, SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 235, 21.07.2014.

Sentenza tal-Qorti Generali 21 ta’ Mejju 2015 — Mo Industries vs UASI (Splendid)
(Kawza T-203/14) ()

(Trade mark Komunitarja — Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattiva Splendid — Raguni
assoluta ghal rifjut — Assenza ta’ karattru distintiv — Artikolu 7(1)(b) u Artikolu 7(2) tar-Regolament
(KE) Nru 207/2009 — Ugwaljanza fit-trattament — Principju ta’ amministrazzjoni tajba)

(2015/C 221/18)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Mo Industries LLC (Los Angeles, California, I-Istati Uniti) (rapprezentant: P. Gonzélez-Bueno Cataldn de Océn,
avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: V. Melgar, agent)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UAS], tas-7 ta’ Jannar 2014 (Kaz R 1542/2013-1), dwar
applikazzjoni ghar-registrazzjoni tas-sinjal figurattiv Splendid bhala trade mark Komunitarja.
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Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Mo Industries LLC hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC212,07.07.2014

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 — Wine in Black vs UASI - Quinta do Noval Vinhos
(Wine in Black)

(Kawza T-420[14) ()

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ appozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
Komunitarja verbali Wine in Black — Trade mark Komunitarja verbali precedenti Noval Black — Raguni
relattiva ghal rifjut — Assenza ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni — Xebh tas-sinjali — Artikolu 8(1)(b) tar-

Regolament (KE) Nru 207/2009”)

(2015/C 221/19)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: Wine in Black GmbH (Berlin, il-Germanja) (rapprezentanti: A. Bauer u V. Ahmann, avukati)

Konvenut: L-Uftic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentanti: M. Vuijst u A. Folliard-
Monguiral, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: Quinta do Noval-Vinhos, SA (Pinhdo, il-Portugal)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tas-6 ta’ Marzu 2014 (Kaz R 1601/2013-1), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Quinta do Noval-Vinhos, SA u Wine in Black GmbH.

Dispozittiv
1) Id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI) tas-
6 ta’ Marzu 2014 (Kaz R 1601/2013-1) hija annullata

2) L-UASI huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GU C 303, 08.09.2014



6.7.2015 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 221/15

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Mejju 2015 - Urb Rulmenti Suceava vs UASI - Adiguzel (URB)
(Kawza T-635[14) ()

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Trade mark Komunitarja
figurattiva URB — Applikazzjoni ghal trade mark nazzjonali precedenti URB, trade mark nazzjonali
kollettiva verbali precedenti URB, trade mark nazzjonali kollettiva figurattiva precedenti URB u trade

marks figurattivi internazzjonali precedenti URB — Raguni assoluta ghal rifjut — Assenza ta’ mala fide

tal-proprjetajru tat-trade mark Komunitarja — Artikolu 52(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 —

Raguni relattiva ghal rifjut — Assenza ta’ awtorizzazzjoni mill-proprjetarju tat-trade marks precedenti —

Artikolu 8(1)(b) u I-Artikolu 53(1)(a) tar-Regolament Nru 207/2009 — Assenza ta’ ksur tal-Artikoli 22

(3) u tal-Artikolu 72(1) tar-Regolament Nru 207/2009”)

(2015/C 221/20)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Urb Rulmenti Suceava SA (Suceava, ir-Rumanija) (rapprezentant: I. Burdusel, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: P. Bullock, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Harun Adiguzel (Diosd, 1-
Ungerija) (rapprezentant: G. Bozocea)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI tat-23 ta’ Gunju 2014 (Kaz R 1974/2013-4), dwar
procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita bejn Urb Rulmenti Suceava SA u Harun Adiguzel.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.
2) Urb Rulmenti Suceava SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

3) Harun Adiguzel ghandu jabti l-ispejjez tieghu.

() GUC 361, 13.10.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2015 — Stichting Woonlinie et vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-202/10 RENV) ()

(“Ghajnuna mill-Istat — Akkomodazzjoni socjali — Skemi ta’ ghajnuna favur kumpanniji ta’
akkomodazzjoni socjali — Ghajnuna ezistenti — Decizjoni li taccetta l-impenji tal-Istat Membru —
Rikors manifestament infondat fid-dritt”)

(2015/C 221/21)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet

Rikorrenti: Stichting Woonlinie (Woudrichem, il-Pajjizi l-Baxxi); Stichting Allee Wonen (Roosendaal, il-Pajjizi 1-Baxxi);
Woningstichting Volksbelang (Wijk bij Duurstede, il-Pajjizi 1-Baxxi); Stichting WoonlInvest (Leidschendam-Voorburg, il-
Pajjizi 1-Baxxi); Stichting Woonstede (Ede, il-Pajjizi 1-Baxxi) (rapprezentanti: inizjalment minn P. Glazener u E. Henny,
sussewgwentement minn P. Glazener, avukati)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. ]. Loewenthal u S. Noé, agenti)

Intervenjenti insostenn tar-rikorrenti: Ir-Renju tal-Belgju (rapprezentanti: inizjalment minn T. Materne u J.-C. Halleux,
sussewgwentement minn J.-C. Halleux, agenti)

Intervenjenti insostenn tal-konvenuta: Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland (IVBN) (Voorburg, il-
Pajjizi I-Baxxi) (rapprezentanti: M. Meulenbelt, avukat)

Suggett
Talba ghall-annullament parzjali tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2009) 9963 finali, tal-15 ta’ Dicembru 2009, dwar -

ghajnuna mill-Istat E 2/2005 u N 642/2009 - il-Pajjizi 1-Baxxi — Ghajnuna ezistenti u ghajnuna specifika permezz ta’
progetti ghall-benefic¢ju ta” kumpanniji ta” akkomodazzjoni.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Stichting Woonlinie, Stichting Allee Wonen, Woningstichting Volksbelang, Stichting WoonlInvest u Stichting Woonstede ghandhom
ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom kif ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

3) Ir-Renju tal-Belgju u Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland (IVBN), ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi
taghhom.

() GUC 179, 03.07.2010.

Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2015 - Stichting Woonpunt et vs II-Kummissjoni
(Kawza T-203/10 RENV) (')

(“Ghajnuna mill-Istat — Akkomodazzjoni sojali — Skema ta’ ghajnuna mogtija favur kumpanniji ta’
akkomodazzjoni socjali — Ghajnuna ezistenti — Decizjoni li taccetta l-imenji tal-Istat Membru — Rikors
manifestament nieqes minn kull bazi fil-ligi”)

(2015/C 221/22)
Lingwa tal-kawza: I-Olandiz

Partijiet

Rikorrenti: Stichting Woonpunt (Maastricht, il-Pajjizi I-Baxxi); Stichting Havensteder, li gabel kienet Stichting Com.wonen
(Rotterdam, il-Pajjizi I-Baxxi); Woningstichting Haag Wonen (Den Haag, il-Pajjizi -Baxxi); u Stichting Woonbedrijf SWS.
Hhvl (Eindhoven, il-Pajjizi |-Baxxi) (rapprezentanti: inizjalment P. Glazener u E. Henny, sussegwentement P. Glazener,
avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. J. Loewenthal u S. Noég, agenti)

Parti intervenjenti insostenn tar-rikorrenti: Ir-Renju tal-Belgju (rapprezentanti: inizjalment T. Materne u J.-C. Halleux,
sussegwentement J.-C. Halleux, agenti)

Parti intervenjenti insostenn tal-konvenuta: Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland (IVBN) (Voorburg, il-
Pajjizi I-Baxxi) (rapprezentant: M. Meulenbelt, avukat)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2009) 9963 finali, tal-15 ta’ Dicembru 2009, dwar I-ghajnuna
mill-Istat E 2/2005 u N 642/2009 — Il-Pajjizi -Baxxi — Ghajnuna ezistenti u ghajnuna specifika ghal progetti favur
kumpanniji ta’ akkomodazzjoni.
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Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Stichting Woonpunt, Stichting Havensteder, Woningstichting Haag Wonen u Stichting Woonbedrijf SWS.Hhvl ghandhom ibatu |-
ispejjez taghhom kif ukoll dawk esposti mill-Kummissjoni Ewropea.

3) Ir-Renju tal-Belgju u Vereniging van Institutionele Beleggers in Vastgoed, Nederland (IVBN), ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom.

() GUC 179, 3.7.2010.

Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2015 — Red Bull vs UASI - Automobili Lamborghini
(Rapprezentazzjoni ta’ Zewg barrin)

(Kawza T-73[14) ()
(“Trade mark Komunitarja — Talba ghal revoka — Irtirar tar-registrazzjoni — Ma hemmx lok li tinghata
decizjoni”)
(2015/C 221/23)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Red Bull GmbH (Fuschl am See, I-Awstrija) (rapprezentanti: inizjalment A. Renck, V. von Bomhard u J. Fuhrmann,
avukati, u I. Fowler, solicitor, sussegwentement A. Renck u I. Fowler)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: D. Walicka, agent)
Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Automobili Lamborghini

SpA (Sant'’Agata Bolognese, l-Italja) (rapprezentant: M. Hartmann, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tal-14 ta’ Novembru 2013 (Kaz R 1263/2012-1),
dwar procedimenti ghal dikjarazzjon ta’ invalidita bejn Automobili Lamborghini SpA u Red Bull GmbH.

Dispozittiv

1) Ma hemmx izjed lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors.

2) Ir-rikorrenti u l-intervenjenti huma kkundannati jbatu l-ispejjez rispettivi taghhom, kif ukoll, kull wahda minnhom, nofs l-ispejjez
tal-konvenut.

(") GUC102, 7.42014
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Digriet tal-Qorti Generali tas-16 ta’ April 2015 — Yoworld vs UASI - Nestlé (yogorino)
(Kawza T-246[14) ()
(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozZizzjoni — Irtirar tal-oppoZizzjoni — Ma hemmx lok
li tinghata deciZjoni”)
(2015/C 221/24)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Yoworld SA (Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapprezentanti: A. Tornato u D. Hazan, avukati)
Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: S. Bonne, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: Société des produits Nestlé SA (Vevey, l-Isvizzera)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI tal-20 ta’ Dicembru 2013 (Kaz R 115/2013-2),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn is-Société des produits Nestlé SA u Yoworld SA.

Dispozittiv

1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors.

2) Ir-rikorrenti u l-parti l-ohra fil-procedura quddiem il-Bord tal-Appell huma kkundannati jbatu I-ispejjez taghhom kif ukoll, kull
wahda minnhom, in-nofs ta’ dawk esposti mill-konvenut.

() GUC 235, 21.7.2014

Digriet tal-Qorti Generali tat-30 ta’ April 2015 - Ertico - Its Europe vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-499/14) ()

(“Rakkomandazzjoni 2003/361/KE — Kriterji ta’ definizzjoni ta’ imprizi mikro, Zghar u ta’ daqs medju
fil-politiki tal-Unjoni — Decizjoni tal-Bord ta’ Validazzjoni tal-Kummissjoni — Irtirar tad-decizjoni —
Tmiem tas-suggett tat-tilwima — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”)

(2015/C 221/25)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: European Road Transport Telematics Implementation Coordination Organisation — Intelligent Transport Systems
& Services Europe (Ertico — Its Europe) (Brussell, il-Belgju)(rapprezentanti: M. Wellinger u K. T'Syen, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: R. Lyal u M. Clausen, agenti)
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Suggett

Talba ghall-annullament tad-decizjoni tal-Bord ta’ Validazzjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ April 2014 li tiddikjara li -
rikorrenti ma tistax tigi kklassifikata bhala impriza mikro, zghira jew ta’ daqs medju fis-sens tar-Rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni 2003/361/CE, tas-6 ta’ Mejju 2003, dwar id-definizzjoni ta’ imprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju (GU L 124,
p. 36).

Dispozittiv

1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fuq dan ir-rikors.

2) II-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha stess kif ukoll dawk sostnuti mill-European Road Transport Telematics
Implementation Coordination Organisation - Intelligent Transport Systems & Services Europe (Ertico - Its Europe).

() GU C 380, 27.10.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Mejju 2015 - Klar u Fernandez Fernandez vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-655/14 P) ()

(“Appell — Servizz pubbliku — Ufficjali — Kumitat tal-Persunal tal-Kummissjoni — Revoka mit-
taqsima lokali tal-Lussemburgu ta’ wiehed mill-membri shah taghha fil-Kumitat Centrali tal-persunal —
Decizjoni li tirrifjuta li tigi rrikonoxxuta I-legalita tad-decizjoni ta’ revoka — Cahda tar-rikors fl-ewwel
istanza bhala manifestament inammissibbli — Nuqqas ta’ osservanza tal-procedura prekontenzjuza — Att
li jikkawza pregudizzju — Appell parzjalment manifestament inammissibbli u parzjalment manifestament

infondat”)

(2015/C 221/26)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Appellanti: Robert Klar (Grevenmacher, il-Lussemburgu); u Francisco Fernandez Fernandez (Steinsel, il-Lussemburgu)

(rapprezentant: A. Salerno, avukat)

Parti ohra fil-procedura: l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Ehrbar u J. Currall, agenti)

Suggett

Appell mid-digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea (It-Tielet Awla), tas-16 ta’ Lulju 2014, Klar
u Fernandez Fernandez vs Il-Kummissjoni (F-114/13, GabraSP, EU:F:2014:192), u intiz ghall-annullament ta’ dan id-digriet.

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) Robert Klar u Francisco Fernandez Fernandez ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom kif ukoll dawk sostnuti mill-
Kummissjoni Ewropea fil-kuntest ta’ din l-istanza.

(") GU C 380, 27.10.2014.
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Digriet tal-Qorti Generali tat-30 ta’ April 2015 — Alnapharm vs UASI — Novartis (Alrexil)
(Kawza T-839/14) ()

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozZizzjoni — Irtirar tal-oppoZizzjoni — Ma hemmx lok
li tinghata deciZjoni”)
(2015/C 221/27)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Alnapharm GmbH & Co. KG (Hambourg, il-Germanja) (rapprezentant: H. Heldt, avukat)

Konvenut: L-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: H. O'Neill, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: Novartis AG (Bale, l-Isvizzera)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI tat-23 ta’ Ottubru 2014 (Kaz R 1723/2013-4),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Novartis AG u Alnapharm GmbH & Co. KG.

Dispozittiv
1) Ma hemmx lok i tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

2) Ir-rikorrenti u l-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell huma kkundannati jbatu I-ispejjez taghhom kif ukoll, kull wahda
minnhom, nofs I-ispejjez sostnuti mill-konvenut.

() GU C 65, 23.02.2015.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Hamcho u Hamcho International vs II-
Kunsill

(Kawza T-153/15 R)

(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Mizuri restrittivi mehuda kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi
u restrizzjoni ta’ dhul u ta’ passagg fi tranzitu fit-territorju tal-Unjoni — Talba ghas-sospensjoni tal-
ezekuzzjoni — Ksur tar-rekwiZiti procedurali — Inammissibbilta)

(2015/C 221/28)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Mohamad Hamcho (Damasku, is-Sirja); u Hamcho International (Damasku) (rapprezentanti: A. Boesch,
D. Amaudruz u M. Ponsard, avukati)

Konvenuta: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Suggett

Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-mizuri imposti fuq ir-rikorrenti abbazi tar-Regolament ta’ Implementazzjoni tal-
Kunsill (UE) 2015/108, tas-26 ta’ Jannar 2015, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-
dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 20, p. 2), u tad-Decizjoni ta’ Implementazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/117, tas-
26 ta’ Jannar 2015, li timplimenta d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU L 20, p. 85).
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Dispozittiv

1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 - Jaber vs Il-Kunsill
(Kawza T-154/15 R)
(Mizuri provviZorji — MiZuri restrittivi mehuda kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi u restrizzjoni tad-dhul

u tal-passag¢ fi tranzitu fit-territorju tal-Unjoni — Talba ghal sospensjoni tal-ezekuzzjoni — Ksur tar-
rekwiziti procedurali — Inammissibbilta”)

(2015/C 221/29)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Aiman Jaber (Lattakia, is-Sirja) (rapprezentanti: A. Boesch, D. Amaudruz u M. Ponsard, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Suggett

Talba ghal sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-mizuri imposti fuq ir-rikorrent taht ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill (UE) 2015/108, tas-26 ta’ Jannar 2015, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-
dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 20, p. 2), u tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/117, tas-26
Jannar 2015, li timplimenta d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU L 20, p. 85).

Dispozittiv

1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Mejju 2015 — Kaddour vs Il-Kunsill
(Kawza T-155/15 R)
(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Mizuri restrittivi mehuda kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi
u restrizzjoni ta’ dhul u ta’ passagg ta’ tranzitu fuq it-territorju tal-Unjoni — Talba ta’ sospensjoni tal-
ezekuzzjoni — Ksur tar-rekwiziti procedurali — Inammissibbilta”)
(2015/C 221/30)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Khaled Kaddour (Damasku, is-Sirja) (rapprezentanti: A. Boesch, D. Amaudruz u M. Ponsard, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
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Suggett

Talba ta’ sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-mizuri imposti fuq ir-rikorrent skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill (UE) 2015/108, tas-26 ta’ Jannar 2015, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-
dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 20, p. 2), u tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/117, tas-
26 ta’ Jannar 2015, li timplimenta d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU L 20, p. 85).

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tad-19 ta’ Mejju 2015 - Costa vs Il-Parlament
(Kawza T-197/15 R)

[“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Ex membru tal-Parlament Ewropew — Detentur ta’ pensjon tal-
irtirar tad-deputati — Beneficjarju ta’ allowance affettwat bhala President ta’ awtorita portwali —
Regola ta’ nuqqas ta’ kumulu — Irkupru tal-pensjoni rcevuta — Nota ta’ debitu — Talba ghas-
sospensjoni tal-ezekuzzjoni — Ksur tar-rekwiziti procedurali — Inammissibbilta”]

(2015/C 221/31)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrent: Paolo Costa (Venezia, l-Italja) (rapprezentanti: G. Orsoni u M. Romeo, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew (rapprezentanti: S. Seyr u G. Corstens, agenti)

Suggett

Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tan-nota ta’ debitu Nru 2015-239 (riferiment 303074) tal-Parlament Ewropew, tat-
23 ta’ Frar 2015, i tordna lir-rikorrent ihallas is-somma ta’ EUR 49 770,42 l-iktar tard sal-31 ta’ Marzu 2015.

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri provvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Rikors ipprezentat fI-10 ta’ April 2015 - Golparvar vs Il-Kunsill
(Kawza T-176/15)
(2015/C 221/32)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Gholam Hossein Golparvar (Teheran, l-Iran) (rapprezentanti: M. Taher, Solicitor, T. de la Mare u R. Blakeley,

Barristers)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
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Talbiet

— tannulla d-De¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/236, tat-12 ta’ Frar 2015, li temenda d-De¢izjoni 2010/413/PESK dwar
mizuri restrittivi kontra I-Iran sa fejn hija tapplika ghar-rikorrent,

— tannulla r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/230, tat-12 ta’ Frar 2015, li jimplimenta r-
Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran sa fejn huwa japplika ghar-rikorrent,

— tikkundanna lill-Kunsill ihallas lir-rikorrent is-somma ta’ EUR 50 000 bhala danni, u

— tikkundanna lill-Kunsill ihallas l-ispejjez sostnuti mir-rikorrent.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka tmien motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni

— Minhabba t-twaqqif komplet tal-attivitajiet tieghu (li ma huwiex ikkontestat) ir-rikorrent ma jissodisfa l-ebda wiehed
mill-kriterji ta’ inkluzjoni, u l-espozizzjoni tal-motivi tal-Kunsill (li ma tikkontestax l-irtirar tieghu) hija fattwalment
zbaljata, b'tali mod li -Kunsill wettaq zball manifest ta’ evalwazzjoni meta inkluda mill-gdid lir-rikorrent fil-lista.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tad-drittijiet procedurali tar-rikorrent, kif ukoll tad-drittijiet tieghu tad-difiza

— Il-Kunsill kiser id-drittijiet procedurali tar-rikorrent u d-drittijiet tieghu tad-difiza billi naqas milli jichu
inkunsiderazzjoni l-osservazzjonijiet u l-provi sottomessi mir-rikorrent li jistabbilixxu bic-car it-twaqqif komplet
tal-attivitajiet professjonali tieghu.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 266 TFUE

— 1l-Kunsill ipprova jinkludi mill-gdid fil-lista lir-rikorrent abbazi ta’ essenzjalment l-istess metodologija legali u l-istess
provi li huwa uza ghall-ewwel inkluzjoni fil-lista, azzjoni li giet annullata mill-Qorti Generali.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq ksur tal-principju tal-awtorita ta’ res judicata

— L-inkluzjoni mill-gdid tar-rikorrent fil-lista tikkostitwixxi uzu hazin ta’ procedura u tikser il-principji ta’ res judicata u/
jew ta’ certezza legali ufjew ta’ finalita.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq ksur ta’, inter alia, il-prin¢ipju ta’ effettivita u tad-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva

— L-inkluzjoni mill-gdid tar-rikorrent fil-lista tikser il-principju ta’ effettivita u d-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja
effettiva, id-drittijiet tieghu taht l-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni (il-“Karta”) ufjew I-
Artikolu 6 u l-Artikolu 13 KEDB

6. Is-sitt motiv ibbazat fuq ksur tad-dritt ghal amministrazzjoni tajba

— L-inkluzjoni mill-gdid tar-rikorrent fil-lista tikkostitwixxi uzu hazin ta’ poter ufjew tikser id-dritt tieghu ghal
amministrazzjoni tajba, hekk kif huwa protett taht I-Artikolu 41 tal-Karta.
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7. Is-seba’ motiv ibbazat fuq ksur tad-drittijiet tar-rikorrent taht I-Artikoli 7 u 17 tal-Karta ufjew l-Artikolu 8 KEDB u I-
Artikolu 1 tal-Ewwel Protokoll tal-KEDB ufjew il-princ¢ipju ta’ proporzjonalita.

— L-inkluzjoni mill-gdid tar-rikorrent fil-lista tikser id-drittijiet fundamentali tieghu ta’ rispett ghar-reputazzjoni tieghu
u ta’ tgawdija pacifika tal-proprjeta tieghu, kif ukoll il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita

8. It-tmien motiv ibbazat fuq l-illegalita tal-inkluzjoni mill-gdid tar-rikorrent fil-lista

— L-inkluzjoni mill-gdid tar-rikorrent fil-lista hija, fkull kaz, ibbazata fuq il-prezunta legalita tal-mizuri restrittivi
imposti fuq il-kumpannija tat-trasport marittimu tar-Repubblika Izlamika tal-Iran (iktar 'il quddiem, 1-“IRISL), izda
tali mizuri tal-IRISL huma illegali (ghar-ragunijiet imressqa mill-IRISL, li jsir riferiment ghalihom) b’tali mod 1i I-
mizuri mehuda kontra r-rikorrent ghandhom jigu annullati.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 - Intercon vs II-Kummissjoni
(Kawza T-206/15)
(2015/C 221/33)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet

Rikorrenti: Intercon Sp. z 0.0 (L6dz, il-Polonja) (rapprezentant: B. Eger, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tikkonstata li I-fondi mhallsa mill-Kummissjoni Ewropea lir-rikorrenti ghall-partecipazzjoni taghha fil-progett taht il-
kuntratt VPH2-224635 jikkostitwixxu spejjez li huma eligibbli skond I-Artikolu 11.14 tal-kundizzjonijiet generali tal-
kuntratt u li, konsegwentement, ir-rikorrenti ma ghandhiex l-obbligu li tirrimborsahom.

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez,

— tissospendi l-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka motiv wiehed ibbazat fuq ksur tal-principju ta’ lealta reciproka tal-partijiet
fil-kuntratt u tal-principju ta’ fidu¢ja tal-imprenditur fil-Kummissjoni.

— I-Kummissjoni ma hadet inkunsiderazzjoni l-ebda kumment jew dokument prodott mill-beneficjarja fl-ittra taghha tal-
14 ta’ Awissu 2014. Fdan irrigward, il-Kummissjoni rreferiet ghall-Artikolu 22.IL.5 tal-Anness II tal-kuntratt li
jawtorizza lill-Kummissjoni thalli barra l-allegazzjonijiet u l-provi tardivi. Tali agir ma kienx legali peress li kienet il-
Kummissjoni stess li talbet lill-benefi¢jarja taghmel osservazzjonijiet ohra. Fdin is-sitwazzjoni, l-ommissjoni ta’
kummenti godda u ta’ provi tikkostitwixxi ksur evidenti tal-principju ta’ lealta reciproka tal-partijiet fil-kuntratt u tal-
principju ta’ fidu¢ja tal-imprenditur fil-Kummissjoni.
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Rikors ipprezentat fid-29 ta’ April 2015 — Azarov vs Il-Kunsill
(Kawza T-215/15)
(2015/C 221/34)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Mykola Azarov (Kiev, I-Ukraina) (rapprezentanti: G. Lansky u A. Egger, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla, skont I-Artikolu 263 TFUE, id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/364, tal-5 ta’ Marzu 2015, li temenda d-
Decizjoni 2014/119/PESK dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni
fl-Ukrajna (GU L 62, p. 25), kif ukoll ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/357, tal-5 ta’ Marzu
2015, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 208/2014 dwar mizuri restrittivi diretti kontra Certi persuni, entitajiet
u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU L 62, p. 1), sa fejn dawn jirrigwardaw lir-rikorrent;

— tadotta, skont l-Artikolu 64 tar-Regoli tal-Proc¢edura tal-Qorti Generali, mizuri specifi¢i ta' organizzazzjoni tal-
procedura;

— tikkundanna lill-Kunsill, skont I-Artikolu 87(2) tar-Regoli tal-Procedura, ghall-ispejjez tal-kawza.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors, ir-rikorrent jinvoka hames motivi.
1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni

Fdan ir-rigward, ir-rikorrent isostni, b'mod partikolari, li l-motivazzjoni tal-atti ikkontestati hija wisq generika fir-
rigward tieghu.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq ksur tad-drittijiet fundamentali

Fl-ambitu ta’ dan il-motiv, ir-rikorrent isostni I-ksur tad-dritt ghall-proprjeta u I-ksur tad-dritt ghal-liberta ta’ intrapriza.
Barra minn hekk, huwa jikkontesta n-natura sproporzjonata tal-mizuri restrittivi adottati. Finalment, huwa jsostni ksur
tad-drittijiet tad-difiza tieghu.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq uzu hazin ta’ poter

Fdan ir-rigward, ir-rikorrent isostni, b'mod partikolari, li I-Kunsill ghamel uzu hazin ta’ poter peress li bl-introduzzjoni
tal-mizuri restrittivi kontra r-rikorrent gew princ¢ipalment segwiti skopijiet li ma humiex konformi mal-konsolidazzjoni
u mas-sostenn fil-fatt tal-istat tad-dritt u tar-rispett tad-drittijiet tal-bniedem fl-Ukraina.

4. TIr-raba’ motiv, ibbazat fuq ksur tal-princ¢ipju ta’ amministrazzjoni tajba

Fl-ambitu ta’ dan il-motiv, ir-rikorrent jallega, b’mod partikolari, il-ksur tad-dritt ghal trattament ugwali, il-ksur tad-dritt
ghal trattament gust u ekwu u l-ksur tad-dritt ghal investigazzjoni bir-reqga tal-fatti.

5. Il-hames motiv, ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni
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Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Mejju 2015 — Pari Pharma vs EMA
(Kawza T-235/15)
(2015/C 221/35)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Pari Pharma GmbH (Starnberg, il-Germanja) (rapprezentanti: M. Epping u W. Rehmann, avukati)

Konvenuta: L-Agenzija Ewropea ghall-Medicini

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni ASK-11351 (Vantobra) moghtija mill-Agenzija Ewropea ghall-Medicini f1-24 ta’ April 2015 sa fejn
din id-decizjoni taghti lil terz l-access ghar-rapport ta’” evalwazzjoni mis-CHMP tax-xebh tal-VANTOBRA mal-Cayston
u mat-TOBI Podhaler (EMA/CHMP/702525/2014) u ghar-rapport ta’ evalwazzjoni mis-CHMP tas-superjorita klinika
tat-TOBI Podhaler (EMA/CHMP/778270/2014) skont ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 (*);

— tordna lill-FEMA sabiex ma tizvelax id-dokumenti ¢¢itati fil-punt precedenti;

— sussidjarjament, tannulla d-Decizjoni ASK-11351 (Vantobra) moghtija mill-Agenzija Ewropea ghall-Medi¢ini fl-
24 ta’ April 2015, sa fejn din id-decizjoni taghti lil terz l-access (i) ghar-rapport ta’ evalwazzjoni mis-CHMP tas-
superjorita klinika tat-TOBI Podhaler (EMA/CHMP/778270/2014) minghajr thassir supplimentari fil-pagni 9
(Tolleranza respiratorja superjuri tal-Vantobra meta mqabbel mat-Tobi Podhaler), 11, 12 u 14 (Estrapolazzjoni tat-
tolleranza ghall-Vantobra mit-TOBI), 17 sa 19 (Osservazzjonijiet tar-rikorrenti dwar l-ewwel mistoqgsija u evalwazzjoni
tar-riposta) u 19 sa 23 (Osservazzjonijiet tar-rikorrenti dwar it-tieni mistogsija, Evalwazzjoni tar-riposta, 3. Konkluzjoni
u Rakkomandazzjoni), kif stabbilit fl-Anness A 1, u (i) ghar-rapport ta’ evalwazzjoni mis-CHMP tax-xebh tal-
VANTOBRA mal-Cayston u mat-TOBI Podhaler (EMA/CHMP/702525/2014) minghajr thassir supplimentari fil-pagni 9
sa 10, Tagsima 2.3 (Indikazzjonijiet terapewtici, 1) Data minn stharrig fil-qasam), u fil-pagni 11 u 12, Tagsima 2.3
(Indikazzjonijiet terapewtici, 2) Intervista mat-tobba fic-centri CF), kif stabbilit fl-Anness A 2, u tordna lill-EMA sabiex
ma tizvelax id-dokumenti ¢¢itati iktar il fuq minghajr it-thassir li jirrizulta mill-Annessi A 1 u A 2, u

— tikkundanna lill-EMA ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka motiv wiehed.

Ir-rikorrenti ssostni li d-decizjoni tal-EMA tikser ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 u ghalhekk tippregudika d-drittijiet u I-
libertajiet fundamentali taghha fir-rigward tal-protezzjoni tal-hajja privata u ta’ informazzjoni kunfidenzjali taht I-
Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem il-“Karta”), taht l-Artikolu 8 tal-
Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali tal-4 ta’ Novembru 1950
u taht l-Artikolu 339 TFUE, il-liberta taghha ta’ intrapriza taht l-Artikolu 16 tal-Karta u d-dritt taghha ghall-proprjeta
intellettwali taht I-Artikolu 17(2) tal-Karta. Ir-rikorrenti ssostni li (i) I-izvelar tad-dokumenti jippermetti lil kull kompetitur
juza semplicement id-data u l-informazzjoni moghtija mir-rikorrenti sabiex jikseb awtorizzazzjoni ta’ tqeghid fis-suq ghal
prodott tieghu ta’ tobramicina minghajr investiment addizzjonali, b’'mod li jigu ppregudikati l-interessi kummerdjali tar-
rikorrenti, u (i) ma tezisti l-ebda raguni imperattiva ta’ interess generali ghall-izvelar ta” dawn id-dokumenti.

(') Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta’ Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-
dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331).
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[T-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Marzu 2015 — ZZ vs [I-Kummissjoni
(Kawza F-44/[15)
(2015/C 221/36)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrent: ZZ (rapprezentant: G. Bellotti, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Suggett u deskrizzjoni tat-tilwima
L-annullament tad-decizjoni li tigi mahtura persuna fil-pozizzjoni ta’ kap tal-unita C4 (“Legal Advice”) minflok ir-rikorrent,

li kien qgieghed jagixxa bhala kap tal-unita ta’ din l-unita sa mit-tluq tal-kap tal-unita precedenti u li ressaq il-kandidatura
tieghu fil-kuntest tal-avviz ta’ pozizzjoni vakanti.

Talbiet

— Tannulla d-decizjoni, bir-referenza Ares (2015)43686, tas-7 ta’ Jannar 2015, li tichad l-ilment imressaq fit-
30 ta’ Settembru 2014 (Nru R/994/14) abbazi tal-Artikolu 90(2) tar-Regoli tal-Persunal;

— tannulla d-de¢izjoni tat-30 ta’ Gunju 2014 adottata mid-Direttur Generali tal-OLAF, fil-kwalita tieghu ta’ Awtorita tal-
Hatra, marbuta mal-hatra tal-kap tal-unita OLAF.C4 (Legal advice);

— tiddikjara li minhabba l-annullament taz-zewg decizjonijiet ic¢itati iktar 'il fuq, il-procedura ta’ ghazla tal-kap tal-unita
OLAF.C4 (Legal advice) hija vvizzjata b'illegalita mill-mument tal-konstatazzjoni tal-illegalita;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-kumpens — ex aequo et bono — tad-dannu marbut mat-telf tal-opportunita
subit mir-rikorrent fammont li ma jkun inqas mis-somma ta’ EUR 10 000;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 — ZZ vs II-Kummissjoni
(Kawza F-61/15)
(2015/C 221/37)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: ZZ (rapprezentanti: S. Orlandi u T. Martin, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Suggett u deskrizzjoni tat-tilwima

L-annullament tad-decizjoni tal-Uffic¢ju tal-Amministrazzjoni u 1-Hlas tal-Intitolamenti Individwali tal-Kummissjoni tal-
25 ta’ Settembru 2014 li tirrifjuta li taghti l-allowance tal-espatrijazzjoni lir-rikorrent.
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Talbiet tar-rikorrent

— tannulla d-decizjoni tal-Awtorita li ghandha s-setgha li tikkonkludi kuntratti tal-25 ta’ Settembru 2014 li tirrifjuta li
taghti lir-rikorrent l-allowance tal-espatrijazzjoni;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 — ZZ vs UASI
(Kawza F-63[15)
(2015/C 221/38)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: ZZ (rapprezentant: Heinrich Tettenborn, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Suggett u deskrizzjoni tat-tilwima

Annullament tad-de¢izjoni tal-konvenut, tal-4 ta’ Gunju 2014, li ttemm il-kuntratt ta’ xoghol tar-rikorrenti, skont klawzola
fdan il-kuntratt ta’ xoghol.

Talbiet

— jannulla d-de¢izjoni tal-UASI kkomunikata b'ittra tal-UASI tal-4 ta’ Gunju 2014, li tikkonstata t-tmiem tal-kuntratt tar-
rikorrenti bhala membru tal-persunal temporanju mal-UASI b’avviz tat-temm ta’ impjieg ta’ sitt xhur, li beda jiddekorri
fl-4 ta’ Gunju 2014;

— jikkundanna lill-UASI jhallas lir-rikorrenti danni ta’ ammont xieraq stabbilit fid-diskrezzjoni tat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku ghad-danni morali u immaterjali li hija sofriet minhabba d-de¢izjoni tal-UASI msemmija fl-ewwel paragrafu;

— jikkundanna lill-UASI jirreintegra lir-rikorrenti b'mod shih fil-progress tal-karriera taghha li kienet tilhaq kieku
kontinwament kompliet tahdem, u jikkumpensa lir-rikorrenti b’'mod shih ghad-danni materjali li hija sofriet, b'mod
partikolari permezz tal-hlas tar-remunerazzjoni kollha li ghadha trid tithallas u d-danni materjali l-ohra kollha kkawzati
lir-rikorrenti mill-UASI minhabba l-agir illegali tieghu (wara li jkunu tnaqgsu l-allowances tal-qghad i hija rceviet);

— sussidjarjament, fil-kaz li, ghal ragunijiet legali jew fattwali fis-sitwazzjoni inkwistjoni, ir-rikorrenti ma tigix irreintegrata
fl-impjieg taghha ufjew ma tkomplix tahdem fil-kundizzjonijiet precedenti, jikkundanna lill-UASI jhallas danni lir-
rikorrenti ghad-danni materjali li hija sofriet minhabba t-tmiem illegali tal-impjieg taghha fammont ugwali ghad-
differenza bejn id-dhul effettiv mistenni taghha meta mqabbel mad-dhul taghha li kienet tirc¢ievi kieku I-kuntratt ma giex
mitmum, filwaqt li jittiehdu inkunsiderazzjoni l-benefic¢ji tal-irtirar u drittijiet ohra;

— jikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.
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Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 — ZZ vs UASI
(Kawza F-64/15)
(2015/C 221/39)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: ZZ (rapprezentant: H. Tettenborn, avukat)

Konvenuta: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Suggett u deskrizzjoni tat-tilwima

Annullament tad-decizjoni tal-konvenut, tal-4 ta’ Gunju 2014, li ttemm il-kuntratt ta’ xoghol tar-rikorrenti, skont klawzola
fdan il-kuntratt ta’ xoghol.

Talbiet

— jannulla d-decizjoni tal-UASI kkomunikata b'ittra tal-UASI tal-4 ta’ Gunju 2014, li tikkonstata t-tmiem tal-kuntratt tar-
rikorrenti bhala membru tal-persunal temporanju mal-UASI b’avviz tat-temm ta’ impjieg ta’ sitt xhur, li beda jiddekorri
fl-4 ta’ Gunju 2014;

— jikkundanna lill-UASI jhallas lir-rikorrenti danni ta’ ammont xieraq stabbilit fid-diskrezzjoni tat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku ghad-danni morali u immaterjali li hija sofriet minhabba d-decizjoni tal-UASI msemmija fl-ewwel paragrafu;

— jikkundanna lill-UASI jirreintegra lir-rikorrenti b'mod shih fil-progress tal-karriera taghha li kienet tilhaq kieku
kontinwament kompliet tahdem, u jikkumpensa lir-rikorrenti b'mod shih ghad-danni materjali li hija sofriet, b’mod
partikolari permezz tal-hlas tar-remunerazzjoni kollha li ghadha trid tithallas u d-danni materjali I-ohra kollha kkawzati
lir-rikorrenti mill-UASI minhabba l-agir illegali tieghu (wara li jkunu tnaqqsu l-allowances tal-qghad li hija rceviet);

— sussidjarjament, fil-kaz li, ghal ragunijiet legali jew fattwali fis-sitwazzjoni inkwistjoni, ir-rikorrenti ma tigix irreintegrata
fl-impjieg taghha ufjew ma tkomplix tahdem fil-kundizzjonijiet precedenti, jikkundanna lill-UASI jhallas danni lir-
rikorrenti ghad-danni materjali li hija sofriet minhabba t-tmiem illegali tal-impjieg taghha fammont ugwali ghad-
differenza bejn id-dhul effettiv mistenni taghha meta mqabbel mad-dhul taghha li kienet tircievi kieku I-kuntratt ma giex
mitmum, filwaqt li jittiehdu inkunsiderazzjoni l-benefic¢ji tal-irtirar u drittijiet ohra;

— jikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ April 2015 — ZZ vs UASI
(Kawza F-65[15)
(2015/C 221/40)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: ZZ (rapprezentant: H. Tettenborn, avukat)

Konvenuta: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)
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Suggett u deskrizzjoni tat-tilwima

Annullament tad-de¢izjoni tal-konvenut, tal-4 ta’ Gunju 2014, li ttemm il-kuntratt ta’ xoghol tar-rikorrenti, skont klawzola
fdan il-kuntratt ta’ xoghol.

Talbiet

— jannulla d-decizjoni tal-UASI kkomunikata b'ittra tal-UASI tal-4 ta’ Gunju 2014, li tikkonstata t-tmiem tal-kuntratt tar-
rikorrenti bhala membru tal-persunal temporanju mal-UASI b’avviz tat-temm ta’ impjieg ta’ sitt xhur, li jibda mal-
iskadenza tal-validita tal-lista ta’ rizerva stabbilita fil-procedura ta’ selezzjoni EPSO UASI/AST/02/13;

— jikkundanna [ill-UASI jhallas lir-rikorrenti danni ta’ ammont xieraq stabbilit fid-diskrezzjoni tat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku ghad-danni morali u immaterjali li hija sofriet minhabba d-decizjoni tal-UASI msemmija fl-ewwel paragrafu;

— fil-kaz li s-sentenza jew l-gheluq definittiv ta’ din il-kawza jsehhu wara r-rexissjoni tal-kuntratt ta’ xoghol tar-rikorrenti
mill-UASI, jikkundanna lill-UASI jirreintegra lir-rikorrenti b'mod shih fil-progress tal-karriera taghha li kienet tilhaq
kieku kontinwament kompliet tahdem, u jikkumpensa lir-rikorrenti b'mod shih ghad-danni materjali li hija sofriet,
b'mod partikolari permezz tal-hlas tar-remunerazzjoni kollha li ghadha trid tithallas u d-danni materjali l-ohra kollha
kkawzati lir-rikorrenti mill-UASI minhabba l-agir illegali tieghu (wara li jkunu tnaqqsu l-allowances tal-qghad 1i hija
réeviet);

— sussidjarjament, fil-kaz li, ghal ragunijiet legali jew fattwali fis-sitwazzjoni inkwistjoni, ir-rikorrenti ma tigix irreintegrata
fl-impjieg taghha ufjew ma tkomplix tahdem fil-kundizzjonijiet precedenti, jikkundanna lill-UASI jhallas danni lir-
rikorrenti ghad-danni materjali li hija sofriet minhabba t-tmiem illegali tal-impjieg taghha fammont ugwali ghad-
differenza bejn id-dhul effettiv mistenni taghha meta mqabbel mad-dhul taghha li kienet tircievi kieku I-kuntratt ma giex
mitmum, filwaqt li jittiehdu inkunsiderazzjoni l-benefic¢ji tal-irtirar u drittijiet ohra;

— jikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.
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